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Delegacijoms priede pateikiamas 2018 m. liepos 16 d. posėdyje Tarybos priimtas Tarybos 

įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. 

vertinant, kaip Švedija taiko Šengeno acquis nuostatas duomenų apsaugos srityje, šalinimo. 

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalį ši 

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 
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PRIEDAS 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama 

REKOMENDACIJA 

dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. vertinant, kaip Švedija taiko Šengeno acquis nuostatas 

duomenų apsaugos srityje, šalinimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas 

tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmas ir panaikinamas 

1998 m. rugsėjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, įsteigiantis Šengeno įvertinimo ir 

įgyvendinimo nuolatinį komitetą1, ypač į jo 15 straipsnį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) šio sprendimo, kuriame pateikiama rekomendacija, tikslas – rekomenduoti Švedijai imtis 

taisomųjų veiksmų trūkumams, nustatytiems 2017 m. atliekant Šengeno vertinimą duomenų 

apsaugos srityje, pašalinti. Atlikus vertinimą, Komisijos įgyvendinimo sprendimu 

[C(2018) 90] priimta ataskaita, kurioje pateiktos išvados bei įvertinimas ir nurodyta atliekant 

vertinimą nustatyta geriausia praktika ir trūkumai; 

                                                 
1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27. 
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(2) gera praktika, be kita ko, laikoma tai, kad Švedijos duomenų apsaugos institucija (toliau – 

DAI), be pirmo naujos Vizų informacinės sistemos (toliau – VIS) audito, ėmėsi daug kitų 

VIS priežiūros priemonių, tai, kad Švedijos migracijos agentūros duomenų apsaugos 

pareigūnas aktyviai dalyvauja įvairioje Švedijos migracijos agentūros veikloje ir rūpinasi jos 

kompleksiniais asmens duomenų apsaugos aspektais, taip pat reguliarus Švedijos migracijos 

agentūros duomenų apsaugos pareigūno ir Švedijos DAI bendradarbiavimas ir tai, kad DAI 

pateikiama su Šengeno informacine sistema (toliau – SIS II) susijusi informacija yra labai 

išsami ir lengvai prieinama; 

(3) atsižvelgiant į tai, kad svarbu laikytis Šengeno acquis, visų pirma užtikrinti visišką DAI 

nepriklausomumą ir išaiškinti nacionalinės VIS bendrų duomenų valdytojų atsakomybę, 

pirmiausia turėtų būti įgyvendintos 1 ir 8 rekomendacijos; 

(4) šis sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija, turėtų būti perduotas Europos 

Parlamentui ir valstybių narių parlamentams. Per šešis mėnesius nuo jo priėmimo įvertinta 

valstybė narė pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013 16 straipsnio 8 dalį pateikia Komisijai 

(galimų) patobulinimų įvertinimą ir reikiamų veiksmų aprašymą, 

REKOMENDUOJA: 

Švedijai imtis toliau nurodytų veiksmų. 

Duomenų apsaugos priežiūros institucija 

1. Siekiant geriau užtikrinti visišką DAI nepriklausomumą, panaikinti galimybę vyriausybei 

perkelti DAI generalinį direktorių į kitą postą viešojo administravimo sektoriuje, jeigu tai 

pagrįsta dėl organizacinių priežasčių arba kitais atžvilgiais būtina atsižvelgiant į institucijos 

interesus. 
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2. Siekiant geriau užtikrinti visišką DAI nepriklausomumą, iš naujo įvertinti parlamento ir 

vyriausybės teisę kasmet duoti DAI nurodymus ir instrukcijas, visų pirma vyriausybės turimą 

galimybę skirti privalomų papildomų ir specialių užduočių DAI. 

3. Iš naujo įvertinti DAI statusą, pagal kurį ji yra pavaldi vyriausybei, ir panaikinti bet kokį šio 

pavaldumo elementą, dėl kurio galėtų kilti pavojus, kad vyriausybė darys tiesioginę arba 

netiesioginę įtaką DAI, ir kuris tokiu būdu galėtų pakenkti DAI nepriklausomumui. 

4. Užtikrinti, kad DAI vykdoma priežiūros veikla, susijusi su antrosios kartos Šengeno 

informacine sistema (toliau – SIS II), apimtų reguliarią kontrolę remiantis sistemos įrašais. 

5. Užtikrinti, kad DAI vykdoma priežiūros veikla, susijusi su Vizų informacine sistema (toliau – 

VIS), apimtų reguliarią kontrolę remiantis sistemos įrašais. 

Duomenų subjektų teisės 

6. DAI ir nacionalinės policijos įstaigos interneto svetainėse pateikti pavyzdinius laiškus, kad 

SIS II duomenų subjektai galėtų pasinaudoti savo teisėmis. 

7. DAI, Švedijos migracijos agentūros, konsulinių įstaigų ir išorės paslaugų teikėjų interneto 

svetainėse pateikti pavyzdinius laiškus, kad VIS duomenų subjektai galėtų pasinaudoti savo 

teisėmis. 

Vizų informacinė sistema 

8. Paaiškinti, koks yra bendrų VIS duomenų valdytojų (Užsienio reikalų ministerijos ir Švedijos 

migracijos agentūros) santykis ir kaip nustatoma jų atitinkama atsakomybė. 

9. Sukurti N-VIS atkūrimo stotį tolimoje vietoje kartu su jungties su N-VIS duomenų centru 

ryšio infrastruktūra Švedijos migracijos agentūroje ir įrengti serverinės dispečerinę bei 

apsauginę vaizdo stebėjimo sistemą prie įėjimo į serverinę; atsarginės kopijos saugykla turėtų 

būti įrengta tolimoje vietoje. 



 

 

11174/18   jg/JS 5 
PRIEDAS JAI.B  LT 
 

10. Apsvarstyti galimybę taikyti slaptažodžio sukūrimo taisykles, pagal kurias kuriant slaptažodį 

būtų privaloma naudoti skirtingų rūšių ženklus (skaičius, raides, simbolius) ir būtų privaloma 

po tam tikro laiko slaptažodį atnaujinti. 

11. Užtikrinti, kad Švedijos migracijos agentūra iniciatyviai tikrintų VIS įrašus ir kad ji naudotų 

pagal perspėjimus sukurtiems įrašams tikrinti skirtą programinę įrangą. 

12. Užtikrinti, kad Švedijos migracijos agentūra savo ir konsulinių įstaigų darbuotojams rengtų 

daugiau mokymų ir parengtų daugiau mokymo medžiagos, specialiai skirtų asmens duomenų 

apsaugos klausimams. 

Antrosios kartos Šengeno informacinė sistema 

13. Užtikrinti, kad nacionalinėje policijos įstaigoje paskirtas duomenų apsaugos pareigūnas 

palaipsniui vis labiau dalyvautų Tarptautinių reikalų skyriuje sprendžiant SIS duomenų 

apsaugos klausimus. 

14. Atsižvelgiant į SIS II sprendimo 7 straipsnio 2 dalies ir SIS II reglamento 7 straipsnio 2 dalies 

nuostatas sukurti realiąją į SIS II įvestų duomenų kokybės stebėsenos sistemą. 

15. Užtikrinti, kad nacionalinė policijos įstaiga sukurtų N-SIS II duomenų atkūrimo centrą. 

16. Siekiant veiksmingiau kontroliuoti N.SIS vykdomos duomenų tvarkymo veiklos teisėtumą, 

turėtų būti privaloma naudotojui SIS II įrašuose taip pat nurodyti atskiros paieškos N-VIS 

priežastį arba tikslą. 

17. Užtikrinti, kad nacionalinė policijos įstaiga savo automatinėse įrašų kontrolės priemonėse, be 

savo duomenų paieškos, nustatytų kitus kriterijus, taikytinus vykdant automatinę SIS II įrašų 

stebėseną. 

18. Apsvarstyti galimybę taikyti slaptažodžio sukūrimo taisykles, pagal kurias kuriant slaptažodį 

būtų privaloma naudoti skirtingų rūšių ženklus (skaičius, raides, simbolius) ir būtų privaloma 

po tam tikro laiko slaptažodį atnaujinti. 
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19. Teikti visam pagrindinę veiklą vykdančiam personalui (policijos pareigūnams ir civiliams 

darbuotojams) reguliarius ir nuolatinius mokymus, konkrečiai skirtus duomenų apsaugai ir 

duomenų saugumui, taip prisidedant prie teisėto SIS II duomenų tvarkymo. 

Visuomenės informuotumas 

20. Nacionalinės policijos įstaigos ir Švedijos migracijos agentūros interneto svetainėse pateikti 

nuorodas į DAI interneto puslapius (kuriuose pateikiama informacija apie VIS ir SIS II). 

21. Užtikrinti, kad nacionalinės policijos įstaigos interneto svetainėje būtų pateikiama 

konkretesnė ir lengviau prieinama informacija apie SIS II. 

22. Užtikrinti, kad Švedijos migracijos agentūros interneto svetainėje būtų lengviau surasti 

informaciją apie asmens duomenų tvarkymą VIS ir kad ta informacija būtų pateikta aiškiai ir 

suprantamai. 

23. Apsvarstyti galimybę DAI, nacionalinės policijos įstaigos ir Švedijos nacionalinės migracijos 

agentūros biuruose teikti visuomenei skirtą spausdintą informacinę medžiagą apie SIS II ir 

VIS ir apie duomenų subjektų teises. 

 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 

 


		2018-07-18T08:59:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



